
AR-15 ANGLED GRIP W/CABLE MANAGMENT FUNCTION FOR 1913 PIC
RAIL - AR-15 ANGLED GRIP SHRT W/CABLE MANAGEMENT FOR PIC
RAIL FDE

The Strike Industries Angled Vertical Grip with Cable Management (Picatinny) is
engineered like no other grip on the market. The grip angle sits on the handguard
at 86 degrees. The patent pending SI Cable Management System® (CMS)
function enables you to organize and store excess wire from your weapon light or
any other cabled accessories. Instead of tucking wire anywhere you can and
using cable ties or tape to hold it down, the SI CMS will offer you a place to route
and/or contain loose wire inside the grip cavity. The cuts at the top middle of the
grip allow for easier pressure switch attachment. On both the Short and Long
version there has an added built-in stability feature when you place the L-shaped
bottom onto a table edge/corner or as a barricade stop, giving you another way to
get back on target faster downrange. The Short version is a low-profile form helps
to minimize snags. The forward angle provides more of a natural wrist angle and
increased rigidity of forearm. Designed with textured palm and finger areas with
flat sides for positive handling and easier manipulation of the firearm. Made from
durable and lightweight polymer compatible with 1913 Picatinny rails, the Strike
Industries Angled Vertical Grip with Cable Management gives the shooter control
while handling or firing the weapon, added stability with table/edge corner or as a
barricade stop and an innovative way to ensure total cable management. No
messy wires.  

Attributes

Name: AR-15 ANGLED GRIP SHRT W/CABLE MANAGEMENT FOR PIC RAIL FDE
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 100050476
Mfr. No.: SI-AR-CMAG-RAIL
Attachment: -
Color: Flat Dark Earth
Make: AR-15
Material: Polymer
Delivery weight: 0.072kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 146mm
UPC: 793811764857

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den AR15 Angled Grip mit
Kabelmanagement

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den AR15 Angled Grip mit Kabelmanagement von Strike Industries entschieden hast.
Dieser Griff wurde entwickelt, um dir eine verbesserte Kontrolle und Stabilität bei der Handhabung deiner Waffe zu
bieten. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher
und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgst.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unerfahrenen Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Griffs und der KabelmanagementFunktionen auf Abnutzung oder
Beschädigungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Verwende den Griff nur mit kompatiblen 1913 PicatinnySchienen.
Achte darauf, dass alle Kabel sicher und ordentlich im Kabelmanagementsystem verstaut sind, um ein
Hängenbleiben zu vermeiden.
Vermeide übermäßigen Druck auf den Griff, um Beschädigungen zu verhindern.
Stelle sicher, dass der Griff fest und sicher montiert ist, bevor du die Waffe benutzt.
Verwende den Griff nicht, wenn du Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung feststellst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Positioniere den AR15 Angled Grip an der gewünschten Stelle auf der PicatinnySchiene.
Befestige den Griff mit den mitgelieferten Schrauben und ziehe sie fest, um eine sichere Verbindung zu
gewährleisten.
Überprüfe die Stabilität des Griffs, indem du leicht daran ziehst.

Nutzung

Halte den Griff mit beiden Händen fest, um maximale Kontrolle zu gewährleisten.
Achte darauf, dass deine Finger nicht in der Nähe des Abzugs sind, während du den Griff benutzt.
Nutze das Kabelmanagementsystem, um überschüssige Kabel ordentlich zu verstauen.
Wenn du den Griff als Barrikadenstopper verwendest, stelle sicher, dass er stabil auf einer festen Oberfläche
liegt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden, um die Umwelt zu
schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler.
Halte alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereit, um eine schnelle und effektive Unterstützung zu
gewährleisten.



Bitte beachte, dass dieser Griff nicht für Kinder geeignet ist und nur von verantwortungsbewussten Erwachsenen
verwendet werden sollte. Sicherheit hat oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for AR15 Angled Grip with
Cable Management Function

Introduction
Thank you for choosing the Strike Industries Angled Vertical Grip with Cable Management (Picatinny). This guide is
designed to provide you with essential safety instructions and usage guidelines to ensure safe and effective
operation of your product. Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm and accessories before use.
Always treat your firearm as if it is loaded, even when you believe it to be unloaded.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Store the grip and firearm securely when not in use to prevent unauthorized access.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Regularly inspect the grip for any signs of wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and safety.

Specific Safety Precautions for Use
The grip is designed for use with 1913 Picatinny rails. Ensure compatibility before installation.
Do not attempt to modify the grip or its components, as this may compromise safety and functionality.
Always use the grip in accordance with the manufacturer's guidelines to avoid accidents.
Be cautious when routing cables through the Cable Management System to prevent pinching or damage.
Avoid placing the grip in direct contact with extreme heat sources, as this may affect the polymer material.
If you experience any issues with the grip, discontinue use immediately and consult a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Locate the desired position on the 1913 Picatinny rail for the grip.
Align the grip with the rail and slide it into position.
Secure the grip using the appropriate screws or locking mechanisms provided. Ensure it is tightly fastened.
Verify that the grip is stable and does not move when pulled or pushed.

Usage

Hold the grip firmly with your dominant hand while maintaining a proper shooting stance.
Utilize the Cable Management System to route any loose wires from accessories securely within the grip
cavity.
When using the grip as a barricade stop, ensure that it is placed firmly against the edge or corner for
maximum stability.
Practice using the grip in a controlled environment to become familiar with its handling characteristics.

Disposal Instructions
Dispose of the grip in accordance with local regulations regarding plastic and polymer materials.
If the grip is damaged beyond repair, do not attempt to reuse it. Dispose of it responsibly to minimize
environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please refer to your local authorized dealer or the
manufacturer's website for contact information. Ensure you have your product details ready for a more efficient
response.



Please remember that safety is paramount when handling firearms and accessories. Always remain vigilant and
prioritize safe practices during use. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guide de Sécurité pour la Poignée Verticale Inclinée
Strike Industries

Introduction
Merci d'avoir choisi la poignée verticale inclinée Strike Industries avec gestion de câble. Ce produit est conçu pour
améliorer votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Ce guide vous fournira des instructions
importantes pour une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser la poignée.
Vérifiez régulièrement l'état de la poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.
Utilisez toujours des équipements de protection appropriés lors de la manipulation d'armes à feu.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser la poignée si elle est endommagée ou si des pièces manquent.
Assurezvous que la gestion de câble est correctement configurée pour éviter l'enchevêtrement des fils.
Ne pas tirer avec la poignée si elle n'est pas correctement fixée au rail Picatinny.
Évitez de placer des objets lourds ou encombrants sur la poignée qui pourraient affecter votre contrôle de
l'arme.
Ne pas utiliser la poignée dans des conditions météorologiques extrêmes sans vérification préalable de son
intégrité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Poignée :

Alignez la poignée avec le rail Picatinny de votre arme.
Utilisez les vis fournies pour fixer solidement la poignée au rail.
Assurezvous que la poignée est bien fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

Gestion de Câble :

Insérez le câble de votre lampe de poche ou autre accessoire dans la cavité de gestion de câble.
Utilisez les découpes pour attacher l'interrupteur de pression de manière sécurisée.
Organisez le câble pour éviter tout enchevêtrement lors de l'utilisation.

Utilisation de la Poignée :

Tenez la poignée avec une prise ferme et stable.
Utilisez la forme en L pour stabiliser votre arme sur une surface plane.
Assurezvous que votre poignet est dans une position naturelle pour éviter la fatigue.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas la poignée dans les déchets ménagers.
Si la poignée est endommagée ou ne peut plus être utilisée, contactez un centre de recyclage local pour des
conseils sur l'élimination appropriée des matériaux en polymère.
Assurezvous que tous les accessoires associés sont également éliminés de manière responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer à votre point de
contact local dans l'UE pour obtenir des conseils appropriés.



Nous espérons que ce guide vous aidera à utiliser la poignée verticale inclinée Strike Industries en toute sécurité.
Restez toujours vigilant et responsable lors de l'utilisation d'armes à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grip Verticale
Angolato AR15 con Funzione di Gestione Cavi

Introduzione
Grazie per aver scelto il Grip Verticale Angolato di Strike Industries con Funzione di Gestione Cavi. Questo prodotto
è progettato per migliorare la tua esperienza di tiro e garantire una gestione efficace dei cavi. È importante seguire le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare di modificare o riparare il grip.
Assicurati che il grip sia installato correttamente prima di utilizzarlo.
Evita di utilizzare il grip in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia, neve) che potrebbero
compromettere la tua sicurezza.
Non utilizzare il grip se noti segni di rottura o usura.
Non sovraccaricare il sistema di gestione cavi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione. Controlla che il grip e i binari
Picatinny 1913 siano puliti.
Posizionamento: Posiziona il grip sull'area desiderata del handguard, assicurandoti che sia allineato
correttamente.
Fissaggio: Utilizza le viti fornite per fissare il grip in posizione. Assicurati che sia ben serrato per evitare
movimenti durante l'uso.
Gestione Cavi: Utilizza il sistema di gestione cavi per organizzare i cavi in eccesso. Instrada i cavi sciolti
all'interno della cavità del grip.

Uso

Impugna il grip con una presa sicura, utilizzando le aree testurizzate per il palmo e le dita.
Posiziona la parte inferiore a forma di L su un bordo o un angolo per stabilità durante il tiro.
Mantieni sempre la sicurezza dell'arma durante l'uso e segui le pratiche di tiro sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici.
Non gettare il grip nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Controlla se ci sono programmi di riciclaggio disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e i dettagli dell'acquisto.

Grazie per aver scelto il Grip Verticale Angolato di Strike Industries. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e
responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.
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AR15 KulmaVertikaalinen Kahva W/Cable
Management Toiminto

Johdanto
Kiitos, että valitsit Strike Industriesin AR15 kulmavertikaalisen kahvan kaapelinhallintatoiminnolla. Tämä tuote on
suunniteltu tarjoamaan käyttäjälle mukavuutta ja hallintaa aseiden käsittelyssä. Tässä ohjeessa esitetään tärkeitä
turvallisuusohjeita ja varotoimia, asennusohjeita sekä tietoa tuotteen hävittämisestä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina voimassa olevia lakeja ja sääntöjä aseiden käsittelyssä.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Varmista, että kahva on tiukasti kiinnitetty Picatinnyrautakiskoon ennen käyttöä.
Käytä kaapelinhallintajärjestelmää (CMS) turvallisesti, jotta johdot eivät aiheuta vaaraa tai häiriöitä.
Vältä liiallista voimaa kahvan käytössä, jotta vältät mahdolliset vauriot.
Huolehdi siitä, että kahvan kulma on mukautettu omaan käyttötapaasi, jotta vältät rasitusta ranteessa.
Älä käytä tuotetta, jos et ole saanut tarvittavaa koulutusta aseiden käsittelyyn.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Poista kahva pakkauksestaan ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä kahva Picatinnyrautakiskoon varmistaen, että se on oikeassa kulmassa (86 astetta).
Käytä mukana tulevia kiinnitysruuveja varmistaaksesi, että kahva on tukevasti paikallaan.
Tarkista, että kaapelinhallintajärjestelmä on oikein asennettu ja että johdot on järjestetty turvallisesti.

Käyttö:

Pidä kahvasta kiinni tukevasti ja varmista, että ote on mukava.
Käytä painekytkintä kahvan yläpuolella, mikäli se on asennettu.
Varmista, että kaikki johdot on ohjattu kaapelinhallintajärjestelmän kautta, jotta ne eivät aiheuta häiriöitä
tai vaaraa.
Harjoittele kahvan käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin, vaan käytä erityisiä kierrätyspisteitä, mikäli saatavilla.
Varmista, että kaikki osat on hävitetty ympäristöystävällisesti.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä jälleenmyyjääsi tai tarkista Strike Industriesin
verkkosivut. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit Strike Industriesin AR15 kulmavertikaalisen kahvan. Turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää,
joten noudata näitä ohjeita huolellisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 Angled Grip med
Kabelhanteringsfunktion

Introduktion
Tack för att du valt Strike Industries AR15 Angled Grip med Kabelhantering. Denna produkt är utformad för att
förbättra din hantering av vapnet och ge en säker och effektiv användning. Vänligen läs igenom dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador före användning. Använd inte en skadad produkt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för eventuella återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Se till att greppet är korrekt installerat på din 1913 Picatinnyskena innan användning.
Undvik att överbelasta greppet med extra tillbehör som kan påverka balansen.
Använd kabelhanteringssystemet för att förhindra att kablar fastnar eller orsakar olyckor.
Kontrollera att tryckknappar är korrekt anslutna och inte blockerade av greppet.
Använd greppet med en naturlig handledsvinkel för att minska risken för skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation av greppet:

Rengör Picatinnyskenan där greppet ska monteras.
Placera greppet på skenan och justera det till önskad position.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa greppet ordentligt.
Kontrollera att greppet sitter fast innan du använder vapnet.

Användning av kabelhanteringssystemet:

För in kablar i det avsedda utrymmet i grepphålan.
Se till att kablarna är ordentligt organiserade och inte blockerar några funktioner.
Använd skärningarna på greppets topp för att ansluta tryckknappar enkelt.

Användning av greppet:

Håll greppet med en stabil hand och se till att din handled är i en bekväm vinkel.
Använd greppet för att stödja vapnet vid avfyrning för ökad stabilitet.
Vid behov, använd den Lformade botten för att stabilisera greppet mot en yta.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten enligt lokala föreskrifter för plastavfall.
Återvinn materialet om det är möjligt.
Tänk på miljön och undvik att slänga produkten i allmänna sopor.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsriktlinjer, besök tillverkarens webbplats eller kontakta deras
supportteam.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.


